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Serie di poltroncine caratterizzate da una linea sinuosa ed
essenziale, di spiccata versatilita, ideale per la casa, il contract
e I'ufficio. La monoscocca & in multistrato di faggio rivestita in
tessuto, con cuciture orrizzontali, o in pelle. La base puo esse-
re girevole su ruote con elevazione a gas 0 su telaio fisso in
tubolare d'acciaio cromato lucido con seduta fissa o girevole. |
braccioli in tubolare d'acciaio sono opzionabili.

Série de petits fauteuils caractérisés par une ligne sinueu-
se et essentielle, d'un éclectisme marqué, idéale pour la
maison, le contract et le bureau. La monocoque est en
hétre multicouche revétu en tissu, avec coutures horizon-
tales, ou en cuir. La base peut &tre tournante sur roues
avec élévation a gaz ou sur structure fixe en acier tubulai-
re chromé brillant avec assise fixe ou tournante. Les
accoudoirs en acier tubulaire sont en option.

Range of compact armchairs characterised by a simple, curved
design, highly versatile, ideal for the home or office. The one-
piece armchair is constructed in multilayered beech covered in
fabric with horizontal stitching, or in leather. The base is availa-
ble on castors with gas height adjustment or fixed on a tubular
polished chromed steel frame with a fixed or swivelling seat.
The armrests, in tubular steel, are optional.

Serie de sillas caracterizada por una linga sinuosa y esencial, de
sobresaliente versatilidad, ideal por la casa, el contract y el despacho.
El monocasco estd en multistrato de haya revestido en tejido, con
costuras orrizzontali, 0 en piel. La base puede ser giratoria sobre rue-
das con elevacion a gas o sobre telar fijo en tubular de acero croma-
do brillante con sentada obsesién o giratorio. Los brazos en tubular
de acero soy opzionabili.




